[. GRUNDERNA I RYSK FONOLOGI

Inledning: fonetik vs fonologi

Sprak uppfattas och produceras primirt som ljud, sekundért ocksa i skriftlig form. For att ljud
skall kunna fungera i spraket méste de uppfattas som diskreta, dvs inte omérkligt flyta dver 1
varandra, och distinkta, dvs varje sprakljud maste skilja sig fran andra sprakljud. Men om vi
studerar talet som ett rent fysikaliskt fenomen upptécker vi att dessa tva villkor langt ifran alltid
ar uppfyllda. Det ar hjarnans uppgift att bringa ordning i och analysera talflodet. Det dr natur-
ligtvis ocksa en uppgift for den del av lingvistiken som har sprakets ljudmanifestation som stu-
dieobjekt. Vi skiljer hir pa tva discipliner: fonetik och fonologi.

Medan fonetiken studerar sprakljud som fysikaliska realiteter behandlar fonologin
sprakljud frén funktionell synpunkt. Fonologin dr ddrmed i hogre grad &n fonetiken en del av
lingvistiken, beskrivningen av spraksystemet. Eftersom vi hér ror oss med en niva som inte ar
direkt observerbar, dr den fonologiska beskrivningen abstrakt och hypotetisk, den har karak-
taren av en vetenskaplig konstrukt, och forskarna &r inte ense om hur denna skall se ut. |
traditionell fonologi, som vi hér skall halla oss till, & grundenheten i denna konstrukt det ide-
aliserade, abstrakta sprakljudet, fonemet.

Varje sprak anvénder sig av en specifik uppséttning fonem, till antalet oftast ett trettio-
tal. For att bestimma vilka dessa dr brukar man anvénda ett test som bygger just pa fonemets
egenskap att vara distinktivt, skilt frén alla andra fonem. Man letar upp tva ordformer vilka
skiljer sig &t endast pd en punkt, ett s.k. minimalt par. Ta t.ex. ryska nap ’4nga’ : 6ap ’bar’.
Dessa ordformer har uppenbart olika uttal och olika betydelse. Vi siger att det finns en fono-
logisk distinktion i det initiala sprakljudet och har ddrmed identifierat p och b som olika fonem
i ryskan. Eftersom skillnaden mellan dessa ljud ligger i det fonetiska sdrdraget tonlos : tonande
har vi samtidigt faststéllt att denna opposition i ryskan dr fonologiskt distinktiv.

Skillnaden mellan den fonetiska och den fonologiska nivan framkommer tydligast ge-
nom fonetisk och fonologisk transkription. Dessa tvé typer av transkription markeras i vistlig
tradition genom klammer resp. snedstreck, och vi anvinder oss av det latinska alfabetet, utdkat
dels med bokstiver forsedda med diakritiska tecken, dels med vissa specialtecken (sirskilt vad
géller den fonetiska nivan). Ibland kan de bada transkriptionerna sammanfalla; sa ar t.ex. fallet
med det nyssndmnda nap: [par], /par/. Men ofta foreligger en skillnad. Ordformen 6oe transkri-

beras salunda [bok] resp. /bog/, ordformen 6ooa [vVda] resp. /voda/.



Ryskans fonembestind
En fonologisk analys ger vid handen att ryskan har 32 konsonantfonem och 5 vokalfonem.
Utover dessa finns en mer abstrakt segmentell enhet som kan realiseras antingen som ett vokal-
fonem eller som noll.
Konsonantfonemen
Konsonantfonemen kan beskrivas med hjélp av féljande fyra parametrar:

1. artikulationssétt

2. artikulationsstélle

3. nérvaro/frdnvaro av stimton

4. hardhet/mjukhet.

Det ryska konsonantsystemet kan bést askédliggoras i en tabell:

Labiala Labiodentala | Dentala Alveolara | Palatala Velara
Klusiler p P t t k

b b’ d & g
Frikativor f s s’ S X

’ z 7 zZ ]

Affrikator ¢
Nasaler m m’ n n’
Lateral 1T
Vibrant rr

Vad som inte framgér av tabellen dr att konsonanterna med avseende pa artikulationssétt delas
upp i tvd huvudgrupper: obstruenter och sonorer. De forra uttalas genom att luftstrommen helt
stoppas eller att dess uttrdde forsvaras genom fortrangning, medan de senare, pd samma sétt
som vokalerna, uttalas under relativt fri passage for luftstrommen. Obstruenterna indelas i klu-
siler (p:b, t:d, k:g), frikativor (fiv, s:z, $:Z, j, X) samt affrikator (c, ¢). Som hédr markerats med
kolon bildar tolv av obstruenterna par med avseende pa oppositionen franvaro/nérvaro av stim-
ton. Eftersom detta ar en relativt universell fonologisk opposition ar det inte 4gnat att forvana
att sérskilda bokstavstecken har uppfunnits for de bada leden i varje par. Sonorerna, vilka alla
normalt uttalas med stimton, indelas i nasaler (m, n), lateralen | samt vibranten r.

Med avseende pa artikulationsstélle indelas ljuden i labiala (p:b, m), labiodentala (f:v),
dentala (t:d, s:z, c, n, 1, 1), alveolara (8:Zz, ¢), palatala (j) och velara (k:g, x).

Béda dessa indelningar ger—om vi réknar varje led i paren tonande/tonl6s—20 fonem.
Hur kommer vi d& upp till antalet 32? Jo, genom att 12 av dessa 20 enheter fordubblas till



antalet, eftersom de bildar par med avseende péd oppositionen hard/mjuk (8+12+12 = 32). De
mjuka varianterna, som alltsd i ryskan dr sjélvstdndiga fonem, markeras med apostrof: p:p’,
b:b’, t:t’, d:d’, £if°, viv’, s:8°, z:z’, mim’, n:n’, L:I’, r:ir’. Denna fonologiska opposition dr langt
mindre vanlig &n tonalitetsoppositionen (tonande/tonlds). Detta dr forklaringen till att den
inte—varken 1 latinsk transkription eller i det ryska alfabetet—markeras med sirskilda konso-
nanttecken.

Lika viktigt som det dr att notera vilka par som bildas genom stimtons- resp. mjukhets-
oppositionen, lika viktigt ar det att lagga mérke till, vilka ljud som stér utanfor dessa parbild-
ningar:

Endast tonande 4r m:m’, n:n’, I:1’, r:r’och j.
Endast tonl6sa ér ¢, ¢ och x.

Endast harda &r ¢ och §:z.

Endast mjuka ér ¢ och j.

Men hur ér det med velarerna? Visst har vil ryskan ett mjukt k, t.ex. i pyxe? Javisst, [K’]
finns, men inte /k’/. Annorlunda uttryckt: /k/ har tva allofoner, [k] och [k’]. Dessa star i kom-
plementir distribution, vilket innebér att de inte forekommer i samma omgivning. Det ar friga
om fonetisk realisation; fore fraimre vokal (i, €) och mjuk konsonant realiseras /k/ som [k’], i
alla andra positioner, dvs finalt, fére hard konsonant och fére de bakre vokalerna u, o, a, reali-
seras /k/ som [k]. Motsvarande géller /g/ och /x/.

Vokalfonemen

Det finns bara fem vokalfonem i ryskan, de friamre /i/, /e/, de bakre /o/, /u/, samt det mer
centrala /a/, vilket, trots att det artikuleras som det frimre av de bada varianter vi har i1 svenskan
eller norskan, i vissa sammanhang riknas som bakre (jfr ovan regeln for distribution av vela-
rer). Vokalerna kan dven karakteriseras med avseende pa slutenhetsgraden: slutna &r /i/, /u/,
halvoppna /e/, /o/ och 6ppen vokalen /a/. Men det finns ju ocksé ett vokalljud som representeras
av bokstaven »vl. I transkription anvinder vi bokstaven y, trots att det inte &r fragan om ett
rundat ljud. Vokalljuden [i] och [y] star i komplementér distribution: [y] uttalas efter hard kon-
sonant, eljest uttalas [i]. De ar alltsd allofoner till fonemet /i/. Obs den automatiska véxlingen
av uttalet av /i/ initialt resp. efter hard konsonant i uepdmo : ceiepdmo, ucmopus : npedvicmo-
pus. 1 dessa exempel dr ortografin fonetisk, men i t.ex. neduncmumym och ¢ Upunou ar den

fonologisk.

Ljud vs skrift
Trots att vi hir behandlar sprakets ljudstruktur, méste vi 4nda, som redan framgétt, sdga en del
om skriften, ortografin. Skrift bestdende av ljudtecken har naturligtvis funnits mycket lingre dn

fonologin, vilken i sjilva verket 4r en ung vetenskap. Anda ir sidan skrift ofta resultatet av en



omedveten eller forvetenskaplig fonologisk analys. Men stavningen kan ocksé vara mer eller
mindre fonetisk. Jfr t.ex. den fonologiska norska stavningen godt med den fonetiska svenska
gott. Mellan dessa ord finns ingen fonetisk eller fonologisk skillnad, bara en skillnad i stavning-
en, vilket &r en fraga om konvention.

Den ryska ortografin dr i huvudsak fonologisk, men det finns manga undantag. Pga
uttalet skriver man t.ex. ucnucdms, dir prefixets konsonant &r [s] men /z/, jfr usnociime. Aven
nér ett fonem realiseras identiskt kan stavningen vara olika, som i pacmy, men pocad, bada med

fonemet /o/ 1 forsta stavelsen.

Neutralisation

Nar de 32 konsonantfonemen och fem vokalfonemen realiseras fonetiskt, kan det intridffa en
“olyckshéndelse”, som benidmns neutralisation. Det innebér att skillnaden mellan tvd fonem i
en viss position upphévs. I par som npyo ’"damm’ : npym ’spd’, 6ok ’sida’ : 6oe *gud’ dr uttalet
lika men betydelsen olika. Stavningen indikerar att det finns en skillnad i det finala sprékljudet.
Skillnaden kommer fram dven fonetiskt om vi bdjer ordet sd att detta sprakljud hamnar i en
icke-final stéllning, jfr 60ka : 6oea. Vi sdger att den finala stéillningen (fore paus) for
fonemparet k : g &r svag och stéllningen fore vokal stark. I svag stdllning har de tva fonemen
smilt samman, skillnaden dem emellan har neutraliserats. Men var hjarna uppfattar &nda att det
finns en skillnad, ndgot som méste redovisas pa den fonologiska nivan.

Nér det giller fonologisk analys dr uttalet till hjélp bara nir ljudet i fraga stir i stark
position. Om ljudet stér i svag position ar vi hinvisade till att hitta ett ord dir motsvarande ljud
stér i stark position. Analysen av [\] som /o/ i 600a forutsitter silunda att vi kan finna samma
vokal 1 stark position, vilket for denna typ av ljud innebér: under betoning. En sddan position
finner vi i ackusativen 6ody. Det viktiga héar dr att vi igenkdnner samma morfem /vod/, men i
annan omgivning: inte fore dndelsemorfemet /-a/, utan fore dndelsemorfemet /-u/.

Det ligger en forutsittning bakom ovanstaende analyser, ndmligen antagandet att mor-
femet har en invariant fonemuppsittning. Det finns undantag frdn denna regel; salunda maste
t.ex. preteritummorfemet innehalla tva alternativa 1, ett hart (xypu-z-a) och ett mjukt (kypu-n-u).
I sadana fall talar vi om suppletivism. Men huvudregeln om invarians géiller, annars skulle hela
den fonologiska katedralen falla samman.

Eftersom man for den fonologiska analysen ar helt beroende av att finna starka posi-
tioner, kan man ibland bli tvingad att ge upp forsoken att faststilla vilket fonem som ligger
bakom en fonetisk realisation, nimligen om det inte gar att finna nigot ord dir samma ljud i
samma morfem star i stark position. Detta intréffar sirskilt ofta i obdjliga ord. Vi kan t.ex. inte
avgora vilket som ar det forsta vokalfonemet i menépw, eftersom det korta i-ljud med en liten
dragning at e som hér uttalas, kan vara en realisation av mer 4n ett fonem, och fonemet i fraga

kommer aldrig under betoning och “avsldjar sig” ddrmed inte.



For konsonanternas del innebdr neutralisation att ett fonem fér en realisation som fone-

tiskt stimmer Overens med sirdragen hos ett annat fonem. Hér finns olika varianter:

a) ett mjukt ljud blir hart, t.ex. /r'/ i opada (jfr opén) realiseras som [r].

b) ett hart ljud blir mjukt, t.ex. /n/ i dne (jfr ono) realiseras som [n'].

¢) ett tonande ljud blir tonlost, t.ex. /d/ 1 eopoo (jfr edpoda) realiseras som [t].

d) ett tonldst ljud blir tonande, t.ex. /s'/ i npocwvba (jfr npocums) realiseras som [2'].
Aven kombinationer forekommer, t.ex. att ett tonande mjukt fonem blir tonldst och hért, sdsom
1 oockuii (adj. av O6w), dér /b'/ realiseras som [p]. En unik kombination intréffar i ordet zéexuii,
dér /g/ fordndras inte bara med avseende pa tonalitet utan 4ven med avseende pa artikulations-
stille; uttalet dr, som bekant, [x'] (eller [X], som i zeeka).

Vokalfonemens starka stillning intréffar under betoning. Undantaget dr /u/, som dven
obetonat alltid bevarar sin identitet. Fonemet /i/ har i stark stdllning, som ndmnts, tva klart
skilda allofoner, [i] och [y], vilka i svag stillning reduceras (= forskjuts till en mera central
position) endast obetydligt, jfr Heops resp uepa. Men vanligen reduceras vokalfonemen pa
olika sétt 1 svag position till ljud som inte helt motsvarar nagot fonems uttal i stark position.
Sélunda realiseras /o/ och /a/ initialt som [V], jfr adeoxdm, och efter hard konsonant som [V]
(svag reduktion) eller [\] (stark reduktion), jfr eooa, mapaxdn, mécmo. Efter mjuk konsonant
blir fonemen /e/, /o/ och /a/ till [i€] (svag reduktion) eller [@)] (stark reduktion), jfr necd, s3vik,
neodsnol, ovensb. Detta enligt en uttalsnorm (gammalt Petersburgsuttal). Enligt en annan,
vanligare, uttalsnorm (Moskvauttalet) neutraliseras i positionen efter mjuk konsonant hela fyra
vokalfonem: /i/, /e/, /a/ och /o/ uttalas alla [@)].

I obetonad stéllning efter bl.a. mjuk parig konsonant gor skriften ingen skillnad pa /e/
och /o/; vi maste alltsa sjdlva skilja pa dessa fonem i t.ex. necy /n'osu/ : (8) zecy /l'esu/, jfr i
stark stdllning wéc : nec. Samma giller dndelsen i mope, dir vi maste skilja pa /mor'o/
(nom./ack.sg.) och /mor'e/ (prep.sg.), jfr oxno : oxné. Efter stamslutet -ij har dock skriften
uppfunnit ett sétt att skilja pa dndelserna i fraga, jfr coopdnue : coopdnuu.

Niéstan alla fonem kan underga neutralisering. Detta giller till och med den med avseen-
de pa sardrag mest isolerade konsonanten, /j/. I ordformen sotin (gen.pl. av sound ‘krig’) uttalas
/j/ som [i], och ordet kan dérfor inte skiljas fran eoun ‘krigare’. Av vokalerna kan alla utom /u/

neutraliseras.

"Onormala" allofoner

Det kan ocksa forekomma att ett fonem—utan att neutralisation intraffar—realiseras med ett
avvikande uttal. Man kan naturligtvis diskutera vad som &r normalallofonen; i fallet med harda
och mjuka velarer kan bada varianterna betraktas som lika normala, likasa kanske i-fonemets
allofoner [i] och [y]. En indikation pa att vi har att gora med ett markerat uttal ar att ljudet

representeras pa ett avvikande sitt (alltsé inte med en enkel latinsk bokstav). Tonande frikativ



velar dr sélunda ett klart specialfall; den realiseras framfor tonande obstruent, t.ex. i dyx owl,
och tecknas [y]. De normalt tonldsa affrikatorna har tonande allofoner, vilka realiseras i svag
position, dven i detta fall framf6r tonande obstruenter: oméy 6wt (uttalas som ett ord), druba av
(dnkamo). Dessa ljud tecknar vi fonetiskt med digrafer: [dz], [dZ]. For vokalernas allofoner
behovs ofta specialtecken, bade i stark och svag position. Sdlunda féar vi i stark stéllning ett
modifierat uttal mellan tvd mjuka konsonanter; jfr uttalet av nams, méms och uyme: [p’at’],
[t’6t’\], [T™Miit’], dar “omljudstecknen” markerar en forskjutning av artikulationen framét-uppat i

munhalan.

Lénga konsonanter

En kombination av tvd konsonantfonem kan realiseras som ett langt konsonantljud, t.ex.
/dlin+nyj/', [dI’in:\j]. Aven ett fonems artikulationsstille kan hirvid fordndras: /s§it’/, [$:yt’].
De hérda fonemen /§/ och /z/ har faktiskt mjuka motsvarigheter, men dessa ar alltid langa: [$’:],
[Z’:]. Vi tolkar dem dérfor som realisationer av tvafonemskombinationer. Salunda realiseras
/zz/ 1 npueszsicames som [2’:] och /s™/ 1 necudnwvii som [§’:]. Det sistndmnda ljudet aterges dock
i skrift oftare med ett bokstavstecken, namligen w1, jfr wu, wyyrxa. Uppkomsten av langa konso-
nantljud genom assimilation kan medfora neutralisation; i saval nuzwui som evicuwuil uttalas
/z8/ resp /s$/ som [§:]. Det forekommer ocksa att tva fonem realiseras som ett enkelt, kort ljud,
t.ex. infinitiven /rostt’i/, vilken uttalas likadant som imperativen /rosti/, ndmligen som [rVst’i].

Jfr ocksa bortfall av fonem i uttalet, sdsom av /d/ i /sérdce/, /j/ i /arm’iji/ etc.

Flyktig vokal

Det &terstar att redogdra for den extra abstrakta enhet, som vi fran morfologin kidnner som
flyktig vokal. Det kan tyckas att den flyktiga vokalen i ryskan tjénar till att underlitta uttalet i
de fall ordet utan vokalinskott skulle komma att sluta pa en besvérlig konsonantgrupp. Om
endast en sddan renodlad fonetisk funktion foreldg, skulle man inte alls behdva postulera nagot
extra fonem utan kunna néja sig med att infora en fonetisk realisationsregel, t ex "mellan m och
c i ordslut inskjuts ett e" (nemey) eller mer generellt: "vid svaruttalad konsonantgrupp i ordslut
inskjuts e eller 0". Men sa enkelt dr det inte. Det finns t ex konsonantgrupper som i vissa ord
(morfem) utléser vokalutskott, i andra inte, t.ex. cnyck, cnycka men kycok, kyckd. Man kan inte
heller alltid forutse att en vokal som star mellan tva konsonanter i ordslut skall falla i andra boj-
ningsformer, t.ex. snamok, snamokd. Darfor maste man for varje morfem mer eller mindre in-
dividuellt ange, om flyktig vokal foreligger eller inte. Och ett sitt att gora detta &r att postulera

en extra noll/vokal-markor, for vilken vi godtyckligt véljer tecknet /+/.

! Plustecknet markerar positionen for den abstrakta enheten flyktig vokal, se mer ddrom nedan.



Vi kan nu ocksa skilja mellan /banka/ (gen.sg. av 6ank) och /ban+ka/ (‘burk’, nom.sg.,
jfr gen.pl. 6dnox). Kycka far representationen /kus+ka/ och cnyck blir /stpusk/, med flyktig
vokal i prefixet, jfr copedmo : cpviedms, men inte 1 rotmorfemet. P4 samma sitt kan vi repre-
sentera skillnaden mellan nozind /pol+na/ och eonnd /volnd/, jfr nonon resp. eonn.

Det speciella abstrakta fonemet /+/ realiseras i tvd steg’. I forsta steget avgdrs om
fonemet skall realiseras som noll eller som vokal; i det sistnimnda fallet avgors i ett andra steg
om fonemet skall realiseras pd samma sitt som fonemet /o/ eller pa samma sitt som fonemet
/e/. Regeln for det forsta steget dr: /+/ realiseras som noll, om det i nistfoljande stavelse (i
samma ord) finns en realiserad vokal, eljest som vokal. Darfor xycok, men xyckd. Om ordet
innehaller mer én ett /+/ tillimpas regeln rekursivt, t. ex. /vt+s+ne/: 60 cue (denna forbindelse
riknas fonologiskt som ett ord).

Om /+/ realiseras som vokal kommer det att sdvil foregas som efterfoljas av konsonant.
for steg nummer tva finns foljande huvudregel: /+/ realiseras pa samma sétt som /e/ om det
savil foregas som efterfoljs av mjuk konsonant, t.ex. deus, 60pob6éii, depeséenn, seco, ueil. Eljest
blir realisationen densamma som for /o/: 106, 1é0, 02ons, n0xce. Den hanvisning till velarer
som brukar ges i elementira larobdcker behdvs inte, men det dr ett faktum att en velar fore en
flyktig vokal, sdsom i oeonw, aldrig kan vara mjuk.

Det finns ett par undantag fran ovanndmnda regel: realisationen blir som for /e/ fore det
harda /c/, t.ex. omey, konéy. Samma sak hander efter §, z och fore mjuk konsonant: myorcéil,
weti (av wums). 1 obetonad stavelse efter mjuk konsonant neutraliseras fonetiskt—och

ortografiskt —skillnaden mellan /e/ och /o/: misenw, kawens, cndnen, 6éoen (jfr nens vs ymén).

2 Framstidllningen bygger pa M. Bily, On the Nature of Alternations and the So-Called Zero Vowel in Russian,
Scando-Slavica 35, 1989, s. 141-165.



